33* Die Reisekosten und die Lebenshaltungskosten wahrend des
Aufenthalts des Antragstellers werden getragen

=

durch den Antragsteller selbst / cam 3asiBuTesB

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhal

Pacxogipl 3asiBUTEIs1 HA P03/, ¥ BO BpeMst npebrIBaHus g e
3aABUTE/IS OT/IAYMBAET/OIVIAYHBAOT

Bargeld / HaimuHble AeHbru

Reiseschecks / lopoxHele yeku

Kreditkarte / KpeautHas KapTouka

Im Voraus bezahlte Unterkunft / [TpefjornaueHo MeCTo NPO>XKHBaHHUS
Im Voraus bezahlte Beforderung / TTpegorniaueH npoess

Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / iHoe (nosicHUTE moapo6Hee)

O0MMODOR

durch andere (Gastgeber, Unternehmen, Organisation), bitte nihere Angaben /
cnoHcop (MpUriamaroiee THL0, KOMIAHUA, OPraHu3anus), NOACHUTE noapobHee

siehe Feld 31 oder 32 / ynomsHyTble B ryHKTax 31 un 32

OO

von sonstiger Stelle (bitte nihere Angaben) / uHble (rosicHUTL IoApPoGHee)
Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / CpesicTsa Ha npoXxuBaHue
Bargeld / HannuHeble fleHbIH

Zur Verfiigung gestellte Unterkunft / O6ecrieurBaeTcst MeCcTo NPOXXUBaHUS

OoOood

Ubernahme sémtlicher Kosten wihrend des Aufenthalts / Bce pacxoapl Bo Bpemst
nipeGbIBaHKS OT/IAUMBAKOTCS
[J Im Voraus bezahlte Beforderung / ITpefonnauen npoesy,

[ sonstiges (bitte nahere Angaben) / MHoe (moscHuTs noapoGHee)

34  Persénliche Daten des Familienangehérigen, der
Unionsbiirger oder Staatsangehoriger des EWR oder
der Schweiz ist ( Name(n), Vorname(n), Geburtsdatum,
Nationalitit, Nr. des Reisedokuments oder des
Personalausweises )

JInyHbie JaHHBIE Y/leHa CeMbH, SBMAIOIIErocs rpaxaaHHHOM
Esporefickoro Coto3a, EBporeiickoro KoHOMHUECKOT0
TpocTpancTea wiu Hseiiuapun ( @amumis/damuu, Ums/
uMeHa, [lata poxgerus, I'paxaaHcTso, Homep macriopra,
TIPOe3/HOro JOKYMEHTa WU YO0CTOBEpEHUs TAUHOCTH )

35  Verwandtschaftsverhéltnis zum Unionsbﬁrge.r oder ] Ehegatte / Cynpyr/-a
Staatsangehérigen des EWR oder der Schweiz
. [J Kind / Pe6enox
PogcTBO € rpaaaniHoM EBponeickoro Coro3a,
Esporeiickoro JkoHoMHueckoro IlpocTpaHcTBa UK [] Enkelkind / Buyuka/Hyk
Iizernapm [0 abhingiger Verwandter in aufsteigender Linie / Haxoasuiicst Ha IKAUBEHHU
POACTBEHHHMK 110 BOCXO/SLLIeH THHUM
36  Ortund Datum/ 37  Unterschrift (fiir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge/des
MecTo u fara Vormunds) /
Toamuch (479 HecOBEpUIEHHONETHWX — TOAMHCE J/mija,  ofmajaromiero

POAHTENbCKUMU/OTIEKYHCKIMH TIPaBaMH)

* Die mit * gekennzeichneten Felder milssen von Familienangehdrigen von Unionsbiirgern und von Staatsangehorigen des EWR oder der Schweiz (Ehegatte, Kind oder abhiingiger Verwandter in aufsteigender Linie)

in Ausiibung ihres Rechts auf Freiziigigkeit nicht ausgefiillt werden. Diese miissen ihre Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen und die Felder Nr. 34 und 35 ausfiillen.

* Tlo1s, oMeueHHbIe 3B3/0UKOM *, He 3arOHAIOTCS WIEHaMH ceMby rpaxsan EBporiefickoro Coro3a, rpaiaH CTpaH Esponeickoro SkoHomuueckoro IIpoctpanctsa um IlIseiiyapuy (Cynpyr/-a, AETH WK HaXoAALIMeCs
Ha WK/MBEHUH POACTBEHHHUKH 110 BOCXOAsILeHi THHUHK) B COOTBETCTBHH C OCYLLECTB/IEHHeM X NpaBa Ha cBo6oay nepeasKeHus. OJHAKO OHH 0/DKHBI JOKYMEHTA/ILHO NOATBEPAUTD CBOR POACTBO M 3AIO/IHHTH N0/
34u35.

Nord;
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Mir ist bekannt, dass die Visumgebiihr bei Ablehnung des Visumantrages nicht erstattet wird

Im Falle der Beantragung eines Visums fiir mehrfache Einreisen (siehe Feld 24): Mir ist bekannt, dass ich iiber eine angemessene Reisekrankenversicherung fiir meinen ersten
Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten verfiigen muss.

Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass im Hinblick auf die Priifung meines Visumantrags die in diesem Antragsformular geforderten Daten erhoben werden miissen,
ein Lichtbild von mir gemacht werden muss und gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden miissen. Die Angaben zu meiner Person, die in diesem Visumantrag
enthalten sind, sowie meine Fingerabdriicke und mein Lichtbild werden zwecks Entscheidung iiber meinen Visumantrag an die zusténdigen Behorden der Mitgliedstaaten
weitergeleitet und von diesen Behorden bearbeitet.

Diese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung iiber meinen Antrag oder eine Entscheidung zur Annullierung, Aufhebung oder Verlingerung eines Visums werden

in das Visa-Informationssystem (VIS) 1 eingegeben und dort hochstens fiinf Jahre gespeichert; die Visumbehorden und die fiir die Visumkontrolle an den AuRengrenzen und
in den Mitgliedstaaten zustindigen Behérden sowie die Einwanderungs- und Asylbehdrden in den Mitgliedstaaten haben wihrend dieser fiinf Jahre Zugang zum VIS, um
zu iiberpriifen, ob die Voraussetzungen fiir die rechtméBige Einreise in das Gebiet und den rechtméfigen Aufenthalt im Gebiet der Mitgliedstaaten erfiillt sind, um Personen
zu identifizieren, die diese Voraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfiillen, um einen Asylantrag zu priifen und um zu bestimmen, wer fiir diese Priifung zustéindig ist. Zur
Verhiitung und Aufdeckung terroristischer und anderer schwerer Straftaten und zur Ermittlung wegen dieser Straftaten haben unter bestimmten Bedingungen auch benannte
Behorden der Mitgliedstaaten und Europol Zugang zu diesen Daten. Die fiir die Verarbeitung der Daten zustindige Behorde des Mitgliedstaates ist: Bundesverwaltungsamt,
D-50728 Koéln, EU-VIS@bva.bund.de.

Mir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dariiber einzufordern, welche Daten tiber mich im VIS gespeichert wurden und von
welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; auBerdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die unrichtig sind, korrigiert und rechtswidrig verarbeitete
Daten, die mich betreffen, geldscht werden. Die konsularische Vertretung, die meinen Antrag priift, liefert mir auf ausdriicklichen Wunsch Informationen dariiber, wie ich
mein Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu iiberpriifen und unrichtige Daten gemaR den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats dndern oder
16schen zu lassen, sowie iiber die Rechtsmittel, die das Recht des betreffenden Mitgliedstaats vorsieht. Zustindig fiir Beschwerden iiber den Schutz personenbezogener Daten
ist die staatliche Aufsichtsbehérde dieses Mitgliedstaats: Der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit, Husarenstrafe 30, D-53117 Bonn, Tel.: +49
(0)228-997799-0, Fax: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de , www.bfdi.bund.de

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstandig sind. Mir ist bewusst, dass falsche
Erkldrungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fithren und die Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats,
der den Antrag bearbeitet, auslosen kénnen.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt, dass der
Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten ist. Aus der Erteilung des Visums folgt kein Anspruch
auf Schadensersatz, wenn ich die Voraussetzungen nach Artikel 5 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 562/2006 (Schengener Grenzkodex) nicht erfiille und mir demzufolge die
Einreise verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten erneut tiberpriift.

51 g opMHUpOBaH/-a, UTO B C/lyyae OTKa3a B NOTYYeHHH BH3bl BU30BLI c60p He BO3BpAILaeTCH.

TIpuMeHsieTCs, eC/U 3aMpaliMBaeTCs BH3a Ha MHOTOKPATHBIN Bhe3J (cM. TyHKT 24): 51 uHpopMHpOBaH/a, UTo /i/isl IePBOrO MOeTo TIpeBLIBaHHs M TIOC/eyFOLHX
TNOCeLIeHui TeppuTOpHH rocyaapcTs LIIeHreHCKOro coryaiieH s TpebyeTcsl COOTBETCTBYIONas MEJULIMHCKAs CTPaXoBKa.

51 uHOPMHUPOBAH/-a U COTVIACEH/-Ha € TeM, UTO NPefoCTaB/IeHHe MHOI MOHX JIMUHBIX JaHHBIX, BOCTPe60BaHHbIX B HaCTOsILIeH aHKeTe, (oTorpagupoBaHre
H, B CJTyuae HEOOXOZMUMOCTH, CHSTHE OTIEYaTKOB Na/IbLER AB/sSeTCA 00sg3aTe/IbHBIM A7 PACCMOTPEHH S 3adB/IeHHs Ha BU3y. Moy /IMuHbIe JaHHbIe, yKa3aHHbIe
B BM30BO# aHKeTe, a TaKXKe OTTIeYaTKH nasblieB U ¢ororpadus OyAyT nepefaHbl KOMIETeHTHBIM OpraHaM rocyzapcts IlleHreHcKoro corialeHnts B He/sax
WCII0/1b30BaHusl [IPY PaCCMOTPEHNH MOET0 3as1B/IeHUs ¥ IPHHATHSA PellleHHs 110 HeMy.

Ot [aHHbIe, KaK U JJaHHble O pellleHHH, IIPHHATOM 110 MOeMy 3asB/IeHHIO, WK O PellleHHH aHHY/IHPOBaTb, OTMEHHTh WIH NPOJJIMTDL Y2Ke BbIJAHHYIO BH3Y, GYAyT

BBe/IeHbI M COXpaHeHb! B Bi30Bo# nH(popMaLHoHHOH cHcTeMe (VIS)lHa MAaKCHMa/IbHBIH CPOK MSATB JIET ¥ B 3TOT NepHoj OyAyT AOCTYMHBI FOCYapCTBeHHBIM
B€/IOMCTBAM, 3aHUMAFOLLUMCSI BU30BBIMH BOTIPOCAMH M KOHTPOJIEM BU3 Ha BHELIIHMX IPaHULIaX ¥ Ha TePPMTOPHM rocyAapcTs I1leHreHCKOro COMMIaeHus, a TakKe
MMMHIPALIMOHHBIM CTy)X6aM K yupexXAeHHsIM, NpejoCTaB/sIoNM yhexuie, C Le/blo y0CTOBEpUTLCS, cobmoaaroTcs v Tpe6oBaHHs MO 3aKOHHOMY Bbe3AY,
Npe6bIBAHKMIO ¥ POXKUBAHHIO Ha TEPPUTOPHH FOCY/AAPCTB-YHYaCTHHKOB, a TAK)XKe [/ OTIO3HAHMSI JIULI, KOTOPLIE He COOTBETCTBYIOT W/IM CTa/lH He COOTBETCTBOBATH
3TWM TpeGOBaHHUsM, /sl PACCMOTPEHHsI NPOLIEeHHH O NMPejoCTaBeHHH yOeXULIa U Orpe/ie/IeH!s OTBETCTBEHHOCTH 3a Mogo6Hoe paccMoTpenue. Ha HeKoTOpbIX
YC/IOBUAX JJaHHbIe BY/IYT JOCTYIHEI TaK)Ke ONpEeAeTeHHbIM CTyX6aM rocyapCTB-y4acTHUKOB U EBporiosty Anst mpesjoTBpallieH s, PaCKPhITUS M PacC/ef{0BaHusl
TIpaBOHApYILEHHH, CBA3aHHBIX C TEDPOPHU3MOM, U JPYTHX TSHKKMX MPeCTymieHud. [0CyapcTBeHHBIM yUpeX/IeHHeM ToCy/AapcTBa-yJacTHyKa [lleHreHckoro
COI/IalIeHMs, OTBETCTBEHHBIM 3a 06paboTKy faHHBIX, ABaseTcss: PesepabHOe aIMUHHCTPATHBHOE BeoMcTBo, Bundesverwaltungsamt, D-50728 Kéln, EU-
VIS@bva.bund.de

MHe U3BeCTHO, UTO B TF060M rocyapcTBe-yyacTHyKe [IIeHreHCKOro COrallieHys i IMelo NPaBo MOJYYNTh YBeioM/IeH e 0 JaHHEIX, KacarolXcsa MeHs U
BBe/IeHHBIX B chcTeMy VIS, U 0 rocyfjapcTBe-y4acTHUKe, IIpeOCTaBUBILIeM TaKHe JaHHbIe, a TAKKe TpeGoBaTh UCIIPaB/IeHUs HeBePHBIX JAHHBIX, KACAIOIUXCS
MeHs, 1 ya/eHus MOMX JIMUHBIX JAHHBIX, 06paboTaHHbIX POTHBO3aKoHHO. ITo MoeMy oco6oMy 3ampocy KOHCY/IbCKOe TpeicTaBUTe/NbCTBO, PacCMaTpHBarolliee
Moe 3asB/ieHHe, COOBLUT MHe 0 criocofe OCYLLeCTB/IeH s MOeTo MpaBa Ha MPOBePKY JIMYHBIX JIaHHBEIX 060 MHe, a TaK)Ke Ha HCTIpaB/eHHe WK ylaneHve
HeBepHBIX JIaHHLIX B TIOPSA/IKE, YCTAaHOB/IEHHBIM 3aKOHO/aTe/IbCTBOM COOTBETCTBYIOIIEro rocyaapcTsa IlleHreHCKOTO corviallieHts, a Takke 0 poLieaype
of)xanoBadus, pe/lyCMOTPEHHON 3aKOHOJATENLCTBOM COOTBETCTBYHOLIero rocyAapcrea Ilenrenckoro cornamenus. )Kano6bl, Kacarolpecs 3aliiTel ITIHBIX
JaHHBIX, PaCCMaTPHBAIOTCS B TOCYAAPCTBEHHOM Haf30PHOM OpraHe 3TOi CTpaHBl, B BefjoMcTBe defiepa/IbHOr0 YIIOMHOMOUYEHHOIO MO 3alljUTe JaHHBIX ¥ CBOGOAB!
cnoBa: Der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit, HusarenstraRe 30, D-53117 Bonn, Tern.: +49 (0)228-997799-0, dakc: +49
(0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de

A 3aBepsto, YTO BCe AaHHbIE, AOﬁpOCOBeCTHO YyKa3aHHble MHOIO B aHKeTe, ABJ/IAI0TCA NPaBUIbHBIMH H I0/IHBIMU. MHe U3BeCTHO, YTO JIOXKHbIE AaHHbBIE MOT'YT CTaTh
HpH‘lHHOﬁ 0TKa3sa WiH aHHY/IMPOBaHUs yxe BLlAaHHOﬁ BH3LI, @ TAK)Ke MOBJ/IeYb 3a coboit YyroJjioBHOe rnpecsefoBaHde B COOTBETCTBUM C 3aKOHOJaTe/IbCTBOM TOr0
rocyfapcTBa-y4aCTHHKA IITeHreHCKOro CornaleHus, KOTOpOe pacCMaTpyUBaeT MOe 3asB/ieHHe,

Ecnu Busa 6yaeT BbIaHa, s 0043y10Ch IOKMHYTh TePPHTOPHIO FOCYAapCTB-y4acTHHKOB I1leHreHCKOTro corialleHus o MCTeueHUs CpoKa AeiicTeus BU3bL. S
MH(OPMUPOBAH/-a O TOM, YTO Ha/IMUHe BH3bI SIBJISETCS JIMLIb OFHHM U3 YC/IOBUH, HeOGXOAHUMEIX /1A Bhe3/ia Ha eBPOTeHCKYI0 TePPUTOPHIO TOCYAAPCTB-yYacTHHKOB
IlleHreHcKoro cornamenys. Cam (aKT NpefoCTaB/IeHHs BU3bI He /jaeT NpaBa Ha MoJlyyeHue KOMITeHCalH B C/Tyyae HeBLINo/IHeHMs MHO Tpe6oBaHui MyHKTa

LSoweit das VIS einsatzfahig ist.

1Kax( Tombko Buzosast ungopMaumonHas cricteMa (VIS) 6yaet rotosa K IpUMEHEHHIO.
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1 crareu 5 Perniamenta (EK) Ne 562/2006 (IlleHrenckoro kojekca o rpaHHLax), BC/IEACTBHE Yero MHe MOTYT OTKa3aTh BO Bhe3/ie B CTpaHy. IIpu Bke3zie Ha
eBPOIeHCKYI0 TepPHTOPHIO rOCYAapCTB-yUacTHUKOB I1leHreHCKoro cornaiieHns BHOBb NPOBepsieTcs Ha/muue HeoO6X0AMMBIX Ha TO MPeATIOCHLIOK.

Ort und Datum / - Unterschrift (fiir Minderjéhrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge/des
Mecro u gata Vormunds) /
TMognuce (A5 HeCOBEepIIEHHONETHHX -— TMOATMHCH JMLa, o6najarolero

POAMTE/ILCKMMI/OMEKYHCKMMH NPaBaMH)
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Belehrung nach § 54 Abs. 2 Nr. 8i.V.m. § 53 AufenthG

Ein Auslénder kann ausgewiesen werden, wenn er falsche oder unvollstindige Angaben zur Erlangung eines deutschen Aufenthaltstitels oder eines Schengen-Visums macht.
Der Antragsteller ist verpflichtet, alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen zu machen. Sofern er Angaben verweigert oder bewusst falsch oder unvollstindig macht, kann
dies zur Folge haben, dass der Visumantrag abgelehnt bzw. der Antragsteller aus Deutschland ausgewiesen wird, sofern ein Visum bereits erteilt wurde. Durch die Unterschrift
bestétigt der Antragsteller, dass er vor der Antragstellung iiber die Rechtsfolgen verweigerter, falscher oder unvollsténdiger Angaben im Visumverfahren belehrt worden ist.

TTosiCHeHHe B COOTBETCTBHH C TMOANYHKTOM 8 nyHkTa 2 § 54 B coueranuu ¢ § 53 3akoHa 06 yc/oBUAX npeGriBaHMA HHOCTpaHLeB B lepMaHuu

HHOCTpaHel| MOXKeT GhITh BbIIBODEH M3 CTPaHBI, eC/IM B XOfe MPOLEeAyphl NOTydeHHs paspellienus Ha npeGsisanye B [epMaHHH WM LIHTEHCKOH BU3bI MM GbLIM yKa3aHEI
JIOXHBIE WM HETIO/HbIe JaHHbIe, 3adBUTeb 0653aH £06POCOBECTHO yKa3aTh BCe AaHHble. OTKA3 OT IPe0CTaBIeHHs He06X0AUMBIX JaHHBIX, TIPeJOCTaB/IEHHe 3aBe/lOMO JIOKHBIX
AU HETO/MHBIX AGHHLIX MOXET TIOB/eub 3a coGoif OTK/IOHeHNe 3asiB/eHNA O Bhbijjade BU3EI WM BLIIBOPeHHe 3anBuTe/s U3 [epManuu, e Busa yxe 6bl1a BeigaHa. CBoeit
TIOZTIMCBIO 3asBUTE/b TIOATBEPXKAAET NOyUeHHe PAashACHEHHIT O PABOBLIX MOC/IEACTBHAX OTKA3a OT yKa3aHHs AAHHBIX WIM YKa3aHUA JOKHBIX WIM HENO/HLIX JaHHBIX B X0/ie
NpoLieAyPbI [0MY4EeHHA BU3bL.

Ort und Datum / Unterschrift (fiir Minderjihrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge/des
Vormunds) /

Mogmick (AN HeCcOBepLIEHHONETHMX — MOAMACE Jmila, obrajarouiero
poAUTeNbCKIMHU/ONEKYHCKHMH NpaBaMu)

MecTo 1 gara

7/8



